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Bringe miv dann gleid) Vefcheid — Auf ewig mag
et gehen — nein, das {oll er nicht — Charmian —
ficht er gleich auf dev einen Seite fo hafilich aus,
ie eine Gorgone, fo ift er doch von der andern
Seite ein Mars. Sage dem Alexas, er foll miy
melden, wie arofi fie it — BVedaure mich Ehat-
mian; aber fage miv nichtd — Fubre mich in mein
Rinmmer,

( €ie achit ab,)

Gedhster Auftritt.
Nahe ben Mifenum,

Pompejus und fienas von der einen Seite,

mit Trommeln und Trompeten; von der an-

oeen Cafar, Zepidus; Antonius , sEnobarbus,
Niecanas ; mit Soldaten im Niarich.

Pompejus. b habe enre Geifeln, und ihr die
meinigen 3 wic wollen ung unterveden, che wir fecdha
ten.

Cafar. Sebr aut, daf wir und vorher befpres
chen fonnen; und dedwegen bhaben iwir Dir unfre
fchrifilichen Worfchlage voraus gefchictt. Hafi du
fic exwogen , o lag und wiffen, ob f{ic dich dabin
brinaen fonnen, dein mifivergnitated Schvert wies
Der cinuftecEen, und diefe {chone Anzabl blithender
Stnglinge, die fonft hier umeommen muften, nach
Sicilien gurie ju fiubhren,

Dompejus. HOrt mich, by drey, ihr eingigen
Regenten Ddiefer Groffen Welt, ihr vornehmiien
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Gtatthalter der Gotter! — TFch weif nicht, warum
¢ meinemn BVater an Rdchern fehlen follte, da ev
cinen Sobn und Freunde hat; da docdh) Juliug Ca-
far, deffen Geift bey Whilippi den guten Brufus
fchrecite, euch dort fire thn tampfen fah.  Was wat
¢8, Dag den bleidhen Kafiiud jur BVerfchwodrung bes
toog? 1Ind was trieb dich an, du chrenvoller, reds
Ticher Romer , Vrutusd, mit den ubrigen bewaffne
ten Wertheidigern der holden Frepbeit, das Kapitol
mit Blut ju nesen, ald, weil thr nicht letden woll:
tet, daf ein einjelner Menfc) mebr ald ein Mienidh
fenn folite? Eben das ift ¢, was mich bewogen hat,
meine §lotie angsuriften, unter deren Laft dad un-
williqe Weltmeer fehattmt, und womit ich die Un-
dantbarfeit i suchtigen dachte, dic das hobnvolle
Som meinem edeln WVater jumarf.

Cafar. Thu, wad dir gefallt,

Antonius. Du fannft uns mit deinen Sdiffen
Feine Furcht einjagen, Pompeiud, Wir wollen auf
der See mit dix forechen; gu Lanbe weift du {dhon,
tie fehr roiv div uberlegen find.

pompejus.  Freplich ju Lande biff dbu miv in
dbom  Befis von meines Vaters Haufe uberlegen.
oiber der Kufuf baut fein Neft nicht fie fich felbfis
bleib tmmer darin, fo lange du fannft

gepivus. Sag und, wenn divs beliebt — denn da-
rum find toiv it bier — wie dir die WVorfehlage
gefallen; Die wir div gugefandt haben,

dafar. Davon iff die Rebe,

Untonius. Laf dich cben nicht dagu bitten , fons
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dernt evivdae felbit, wie vicl fic werth find, wenn du
fic annimmft.

Cafar. 1Und wad daraud entjichen fann, wenn
o die Probe machit, cin qrdffers Glick ju erbalten.

Domipejus,  Jbv habt mir Sicilien und Sardis
fnien anaeboten; dagegen foll ich die See von allen
Raubfchiffen veinigeny foll jabrlich cinen gewiffen
Porvath von Getraide nach Rom fenden; und yvenn
ich Ddief eingehe, follen wir mit Schwertern obhne
Scharten, und mit Schilbern ofhne Beulen wieder
abjichen,

Aile. Das find unfre Vorfchlage.

pompejus. Wikt alfo, id) fam vor euch hieher,
mit bem Entfchiuf, dicfen Untrag angunehmen ; aber
Marfus Antoniud machte mich etwas unmwillig —
Rerlicr’ idh gleich den Rubm davon, wenn ichs fage
fo muét du doch wiffen, Antoniug, ald Cafar und
Dein Bruder gegen einanber ju Felde lagen, fam
deine Mutter nach Sicilien, und fand eine freunds
fhafftliche Aufnabhme.

Antonius. G hab’ ¢d gehort; Vompejus,; und
bin auf cine edle Erfenntlichteit bedacht, Die ich dir
{chulbig su feyn glaube.

Pompejus.  Gieb mir deine Hand, Antoniug —
Sch dachte dich nicht bhier anjutreffen.,

Unroniys. Die Vetten im Morgenlande {ind
tweich; indef Dant )8 div, dag du mich eher hies
Her qevufen baft, alg8 ich Eommen wollte; denn ich
Babe baben gewonner,
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Cafar., Du bajt did) vevdndert, feitdem ich dich
sum lestemnal fab.

Pompejus. €8 mag fepn.  Sch weiff nicht,
wad fur Juge das widrige Schickfal in mein Geficht
mag geseichnet haben; aber Dag weiff ich, daf ed
nie i meine Bruft dringen {oll; wm fich auch mein
Hery su unferiverfen,

Sepidvus.  IBillfommen bicr !

Pompejus. S hoff’ ed, Lepidud — So hat-
ten i ung denn vevglichen; ikt wirds nothig feyny
unfern Vevtvag aufiuehretben, und von bepden
Seiten ju unterieichnen,

dafar. Dad {oll gleich aefchehen,

Pompejus. Wirwollen , che wir {cheiden, ein-
anber bewirthen, und Loofe giehen, rer den Ynfang
machen {oll,

Untonius. Das will ich thun, Pompeius.

Dompejus. Nein, Antoniud, jiehe das Loos,
Du magft nun der erfte oder der [eite feyn, o wird
peine herrliche Aegnptifthe Kochevey dodh den Preig
behalten.  Tch babe gebort, Fuliug Cafar {ey von
Den dortigen Schmarfen fett worden,

dntonius. Du baft viel gehort,

Pompejus. Fcdh meyn’ ¢ aut, Antoniud,

Antonius.  Undrweift dich anch qut aussudritcEen.

Pompejus. Das hab’ ich alfo gehort — Auch
hort’ 1d), Uvollodorus trug - - -

sEnobarbus. Nichtd mehr davon — ¢ hatd
aethan,

Pompejus, Was denn, wenn ich bitten Ddrf?
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sEnobarbus. Gr trug cine gewific  Koniginn
dem Gafar in einer Matrakie ing IJimmer,

Dompejus. St fenw’ ich dich; wie gehts diy
friegdmann?

sEnobarbus.  Gul; undwabritheinlich wird mivs
auich ferner gut geben; denn ich merfe, wir haben
vier Schmaufe por uns.

Pompeius, Giehb miv deine Hand; ich hafte
dich nie. b habe dich fechien feben, und dich be-
neidef,

sEnobarbus. Pompejud, ich bin dir nie fonders
lich qut gewefens indef lobt’ ich dich bep Gelegens
Deiten, da du gehumal mehr Lob verdienteft, als ich
dir beplegte.

Dompejus. Bebalte deine Freymuthigkeit; fie
Tafit div nicht tbel — Sich lad’ euch alle an Bord
meiner Galeeve ein; wollt by voran achen, ibe
Sreunde?

Alle. Reig uns den Wea , Pompejus,

Pompeius. Kommt,

( ©ie qebn al 3 Gonobarbud und Menasd bleiben. )

Nienas. oeite. ) Dein Vater , Bompejus, Hatte
nummermebr {olch einen Vevaleich gemacht, — Wi
haben einander {chon gefehn, Enobarbus.

iknobarbus, 3ut See, dent’ idy,

Nienas. Gang recht.

sEnobarbus. Du haft bich su Waffer qut gehalten.

Yiienas.  Und du ju Lande,

sEnobarbus, G lobe inuhier Den geene, Dder
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mich [obt, wenn gleich das nicht su leugnen fteht,
was ich ju Lande gethan Habe,

Mienas. Noch, wad ich su Wa(fer that.

sEnobarbus, O! ja, ctiwas fonntefi du doch,
um deiner Sicherbeit willen, Ieugnen; du bift ein
groffer Dieb sur See gewefen.

ienas. Und du ju Lanbde,

sEnobarbus, Darinleugn’ ich meine Landdien(te.
9Yber gich mic deine Hand, Pienas. IWenn deine
Auaen Vollmacht daju bhatten, {o fonnten fie hier
aoey fich Eiiffende Diebe ertappen.

Wienas. Aller Leute Gefichter find aufrichtic
fpas auch immexr ihre Hande feyn mogen.

sEnobarbus.  Aber cin fchones Frauengimmer hat
dboch nicmalsd cin aufrichtiqes Geficht.

Nienas. Dad iff Eeine Verlanmdung; fie ffehlen
Heren.

senobarbys, Wi famen bicher, mit cuch u
fechten.

Wienas, Miv fur memn Theil ifid leid, daf cin
Zrinfgelag Daraus toorDen iff., Pompejus lacht
Deute fein Glud himveg.

sEnobarbtis.  Thut er das, v fann ed gewip
nicht wieder juriick roeineh.

YTienas. Du baft vecht, Freund, IBit dachieh
nicht den Marfus Antoniug hier anjutrefen. Sage
mir doch, i ev mit Klcopafra verbeprathet?

iEnobarbus. Cafard Schwefter beifit Oftavia,

Mienas.,  Gang vechts fie war die Gemabling Ded
Kajud IMarceliug,
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sEnobarbus. AUber nun ift fic bed Markusd An-
foniud Gemablmn,

Ylienas. Das wave!

sEnobarbus,  Gang geivig.

Oienas. So ift Cafor und ev auf ewig mit ein:
anber pereint,

sEnobarbus. ' Wavr® i) verbunden, uber diefe
PVereinigung 3u weiffagen; {o wied” ich was anders
propbhezenen,

Nienas. S glaube, die Politif bey diefer Sache
batte mebr Antheil an der Heyrath, ald die Liche
ber beyden Parthepen,

Enobarbus, Dasg glaub’ ich auch. Aber dut
wirft feben, dad Vand, dad ihre Freundfchaft 1u
pertnupfen fcheint, wicd ju nichtd anders dienen,
alg fie ju eviourgen,  Oftavia ift von einer eenffen ,
Lalten, und fanften Dentungdart,

Mienas, Wer wollte fich fein Wetb anders wiin:
{chen?

sEnobarbus. Der, der felbfE nicht o iff: und

vas tft Martug Antoniugd.  Er wird ju feinen Aeanp-
tifchen Lecfevepen juriictEebren; dann wetden Oftas
viens Seufier dbag Feuer beym Cafar anfachen; und,
wie ich vorhin fagte, dag, was istdie Stavte ihrer
greundfchaft iff, wird dann die unmittelbare Urfach
ihred Jwiftes werden.  Antoning wird feine Liebe
Da geigen, wo er iff; bier Hepvathete ev blof feinen
Bortheil.

Nicnas. Dad fann leicht aefhebhen. Komm

(3ebnter Band, ) &
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